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Web System

Sistema modulare per 

archiviare o esporre 

in ambito residenziale, 

pubblico o professionale.

Il sistema permette di 

creare composizioni 

con sistema di fissaggio 

pavimento- parete 

oppure pavimento-

soffitto, con moduli di 

larghezza 62 o 92 cm, con 

profondità 30 o 42cm, e 

con altezza fino a 410 cm.

MATERIALI:

Montanti in alluminio 

spazzolato lucido oppure 

vernicato bianco.

Ripiani in melaminico 

bianco oppure in metallo 

verniciato bianco o 

grigio. I ripiani in metallo 

possono essere montati 

dritti o inclinati a 30° o 

60°.

Contenitori ad ante o a 

cassetti in melaminico 

bianco.

Modular system for 

archiving or exhibiting 

in residential, public 

or professional 

environments. 

The system allows you 

to create compositions 

with a floor-wall or floor-

ceiling fixing system, 

with modules 62 or 92 cm 

wide, 30 or 42 cm deep 

and up to 410 cm high.

MATERIALS:

Uprights in polished 

brushed aluminium or 

painted white.

Shelves in white 

melamine or in white 

or grey painted metal. 

The metal shelves can 

be mounted straight or 

inclined at 30° or 60°.

Containers with doors 

or drawers in white 

melamine.

Système modulaire 

pour l'archivage ou 

l'exposition en milieu 

résidentiel, public ou 

professionnel. 

Le système vous 

permet de créer des 

compositions avec un 

système de fixation sol-

mur ou sol-plafond, avec 

des modules de 62 ou 92 

cm de large, 30 ou 42 cm 

de profondeur et jusqu'à 

410 cm de haut.

MATÉRIAUX :

Montants en aluminium 

brossé poli ou peints en 

blanc.

Tablettes en mélaminé 

blanc ou en métal 

peint blanc ou gris. Les 

étagères métalliques 

peuvent être montées 

droites ou inclinées à 30° 

ou 60°.

Récipients avec portes 

ou tiroirs en mélaminé 

blanc.

Modulares System 

zur Archivierung oder 

Darstellung im privaten, 

öffentlichen oder 

professionellen Umfeld. 

Das System ermöglicht 

es Ihnen, Kompositionen 

mit einem Boden-Wand- 

oder Boden-Decken-

Befestigungssystem mit 

Modulen von 62 oder 92 

cm Breite, 30 oder 42 cm 

Tiefe und bis zu 410 cm 

Höhe zu erstellen.

MATERIALIEN:

Ständer aus poliertem, 

gebürstetem Aluminium 

oder weiß lackiert.

Regale aus weißem 

Melamin oder aus weiß 

oder grau lackiertem 

Metall. Die Metallregale 

können gerade oder 

geneigt in 30° oder 60° 

montiert werden.

Behälter mit Türen oder 

Schubladen aus weißem 

Melamin.

Sistema modular para 

archivar o exponer en 

espacios residenciales , 

públicos o profesionales.

El sistema permite crear 

composiciones con un 

sistema de fijación suelo-

pared o suelo-techo, con 

módulos de 62 ó 92 cm 

de ancho, 30 ó 42 cm de 

profundidad y hasta 410 

cm de alto.

MATERIALES:

Montantes en aluminio 

pulido cepillado o 

pintado de blanco.

Estantes en melamina 

blanca o en metal 

pintado blanco o gris. 

Los estantes metálicos se 

pueden montar rectos o 

inclinados a 30° o 60°.

Contenedores con 

puertas o cajones en 

melamina blanca.

www.casamania.it

Menguzzato & Nascimben  /  2001
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338

MOD. 62

EXAMPLE #01

COMPOSIZIONE [A]

PAVIMENTO-PARETE

Montanti in alluminio 

verniciato bianco

Ripiani in melaminico

Profondità: 30 cm

FLOOR-TO-WALL

COMPOSITION [A]

White painted aluminium 

uprights

Melamine shelves.

Depth: 30 cm

COMPOSITION [A]
SOL-À-MUR

Montants en aluminium 

peint en blanc

Étagères en mélamine.

Profondeur: 30 cm 

BODEN-WAND

KOMPOSITION [A]

Weiß lackiertes Aluminium 

Pfosten

Regale aus Melaminharz.

Tiefe: 30 cm

COMPOSICIÓN [A]

SUELO-A-PARED

Montantes de aluminio 

pintado de blanco

Repisas de melamina.

Profundidad: 30 cm

MOD. 92

MOD. 92

MOD. 62

20
9

WEB SYSTEM
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COMPOSIZIONE

PAVIMENTO -SOFFITTO 

Montanti in alluminio 
verniciato bianco
Ripiani in melaminico 
[mod. 92]
Ripiani in metallo 
[mod. 62]
Profondità: 30 cm

COMPOSITION

FLOOR-TO-CEILING 

White painted aluminium 
uprights
Melamine shelves 
[mod. 92]
Metal shelves 
[mod. 62]
Depth: 30 cm

COMPOSITION

SOL-À-PLAFOND  

Montants en aluminium 
peint en blanc
Étagères en mélamine 
[mod. 92]
Étagères en métal 
[mod. 62]
Profondeur : 30 cm

BODEN-DECKEN

KOMPOSITION

Weiß lackiertes Aluminium 
Pfosten
Regale aus Melaminharz 
[mod. 92]
Metall-regale 
[mod. 62]
Tiefe: 30 cm

COMPOSICIÓN

SUELO-A-TECHO

Montantes de aluminio 
pintado de blanco
Repisas de melamina 
[mod. 92]
Repisas metálicas 
[mod. 62]
Profundidad: 30 cm

EXAMPLE #02

338

MOD. 92

MOD. 62

MOD. 62

270

MOD. 92

WEB SYSTEM
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[A]

[A]  [B]   H min 0 / max 404 [C]   H min 0 / max 410

[B] [C]

PAVIMENTO-PARETE
FLOOR-TO-WALL
SOL-À-MUR
BODEN-WAND
SUELO-A-PARED

PAVIMENTO -SOFFITTO
FLOOR-TO-CEILING
SOL-À-PLAFOND
BODEN-DECKEN
SUELO-A-TECHO

H Montante
H Uprights
H Montant
H Pfosten
H Montante

H Montante
H Uprights
H Montant
H Pfosten
H Montante

H Composizione
H Composition
H Composition
H Komposition
H Composición

H Composizione
H Composition
H Composition
H Komposition
H Composición

H Composizione
H Composition
H Composition
H Komposition
H Composición

H Montante
H Uprights
H Montant
H Pfosten
H Montante

min 0.7 / max 3min 0 / max 1

Per ripiani P. 30

For shelves D.30

Pour étagères P.30

Für Regale T.30

Para repisas P.30

Per ripiani P. 42

For shelves D.42

Pour étagères P.42

Für Regale T.42

Para repisas P.42

[A] [C][B]

building
your own

STEP 01

Scegliere tra una composizione "da-pavimento-a-parete" oppure "da-pavimento-a-soffitto"
Choose between a "floor-to-wall" or "floor-to-ceiling" composition
Choisissez entre une composition "sol à mur" ou "sol à plafond".
Wählen Sie zwischen einer "Boden-Wand"- oder "Boden-Decken"-Zusammensetzung.
Elija entre una composición de "suelo a pared" o "suelo a techo".

building
your own

STEP 02

Scegliere l'altezza della composizione
Choose the height of the composition
Choisissez la hauteur de la composition
Wählen sie Höhe der Pfosten
Elija la altura de las composición

WEB SYSTEM
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62 92 42

78.5 108.5 92

100.25

3030

4242

42

92

10
0

.25

+++
Il modulo "corner" 
necessita di 3 montanti

+++
The corner module 
requires three uprights.

+++
Le module d'angle 
(corner) nécessite trois 
montants.

+++
Das Eckmodul (corner) 
benötigt drei Pfosten.

+++
El módulo "corner" 
necesita tres montantes.

MOD 62 MOD 92 MOD CORNER

building
your own

STEP 03

Scegliere i moduli per sviluppare la composizione in lunghezza
Choose the modules to develop the composition in length
Choisir les modules pour développer la composition en longueur 
Wählen Sie die Module, um die Zusammensetzung in der Länge zu entwickeln.
Elija los módulos para desarrollar la composición en longitud

WEB SYSTEM

TECHNICAL
INFO

L

mm

P

mm

H

mm

CODICE
CODE
CODE
KENNZAHL
CODIGO

PORTATA 
LOAD CAPACITY
CAPACITÉ
TRAGFÄHIGKEIT
SOPORTE MAXIMO

CAPIENZA
BUS LOAD
CAPACITÉ
KAPAZITÄT
CAPACIDAD

MATERIALE
MATERIAL
MATÉRIEL
MATERIAL
MATERIAL

E

Ripiano dritto 
Straight shelf
Etagère droite
Gerade Regale
Repisa recta

620 300 25 CMWR21I 39 Kg
Metallo
Metal
Métal
Metall
Metal

920 300 25 CMWR31I 63 Kg

620 420 25 CMWR22I 55 Kg

920 420 25 CMWR32I 90 Kg

F

Ripiano dritto 
Straight shelf
Etagère droite
Gerade Regale
Repisa recta

620 300 28 CMWR21 46 Kg
Melaminico
Melaminic
Mélaminé
Melamin
Melamina

920 300 28 CMWR31 69 Kg

620 420 28 CMWR22 65 Kg

920 420 28 CMWR32 97 Kg

G

Ripiano angolare 
Corner shelf
Étagère d'angle
Eckregal
Repisa de esquina

920 920 28 CMWRA2 130 Kg

Melaminico
Melaminic
Mélaminé
Melamin
Melamina

J

Cassettiera (2)
Chest of drawers (2)
Commode à tiroirs (2)
Schubladenschrank (2)
Cajonera (2)

620 500 360 CMWC252 2 x 15 Kg 2 x 2 Lt. Melaminico
Melaminic
Mélaminé
Melamin
Melamina

920 500 360 CMWC352 2 x 15 Kg 2 x 3 Lt.

L

Cassettiera (4)
Chest of drawers (4)
Commode à tiroirs (4)
Schubladenschrank (4)
Cajonera

620 500 690 CMWC262 4 x 15 Kg 4 x 2 Lt. Melaminico
Melaminic
Mélaminé
Melamin
Melamina

920 500 690 CMWC362 4 x 15 Kg 4 x 3 Lt.

X

Barre porta abiti
Clothes hanger bar
Barre de suspensione
Kleiderstange
Baston para colgar

620 80 20 Kg Metallo
Metal
Métal
Metall
Metal

920 80 30 Kg

920 920 80 40 Kg
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CALCOLO 

DELL'INGOMBRO

CALCULATION OF 

DIMENSIONS

CALCUL DES DIMEN-

SIONS

BERECHNUNG DER 

ABMESSUNGEN

CÁLCULO DE LAS 

DIMENSIONES

MOD 62 MOD 62 MOD 92

L = 241.5

L = 8.25 + 62 +4.5 + 62 + 4.5 + 92 + 8.25 = 241.5 cm

30 62 62

8.254.54.5

42 62

4.5

62

4.5 8.25

4.5 8.25

92 62

L = 172.25 L = 184.25 L = 167.75

L = 1 + 30 + 4.5 + 62 + 4W.5 +62 + 8.25 L = 1 + 42 + 4.5 + 62 + 4.5 + 62 + 8.25 L = 1 + 92 + 4.5 + 62 + 8.25

8.25 8.254.562 62 924.5

ESEMPI DI 

MODULARITÁ

EXAMPLES OF 

MODULARITY

EXEMPLES DE 

MODULARITÉ

BEISPIELE FÜR 

MODULARITÄT

EJEMPLOS DE 

MODULARIDAD

78.5 108.5 175

145 205 241.5

211.5 301.5 271.5

278 398 338

344.5 494.5

MOD 62

MOD 62 MOD 62

MOD 62 MOD 62MOD 62MOD 62 MOD 62

MOD 62 MOD 62MOD 62 MOD 62

MOD 62 MOD 62 MOD 62

MOD 92

MOD 62MOD 92 MOD 92

MOD 62 MOD 92

MOD 92

MOD 92 MOD 92

MOD 62 MOD 62 MOD 92MOD 92

MOD 62 MOD 62MOD 92

MOD 92MOD 92

MOD 92 MOD 92MOD 92

MOD 92MOD 92 MOD 92MOD 92 MOD 92

MOD 92

MOD 62 MOD 62
MOD 62MOD 62 MOD 62

Mantenere la 

composizione angolare 

a una distanza di un 

centimetro dalla parete.

Keep the corner 

composition at a 

distance of one 

centimetre from the wall.

Gardez la composition 

angulaire à une distance 

d'un centimètre du mur.

Halten Sie die eckige 

Komposition in einem 

Abstand von einem 

Zentimeter von der 

Wand.

Mantenga la 

composición angular 

a una distancia de un 

centímetro de la pared.

1 1

1

WEB SYSTEM
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KIT MONTAGGIO MONTANTE

ASSEMBLY KIT FOR UPRIGHT

KIT DE MONTAGE POUR MONTANT

MONTAGESATZ FÜR PFOSTEN

KIT DE MONTAJE PARA MONTANTE
          

Alluminio spazzolato lucido
Brushed polished aluminium
Aluminium brossé poli
Gebürstetes poliertes Aluminium
Aluminio pulido cepillado

Alluminio verniciato bianco
White painted aluminium
Aluminium peint en blanc
Weiß lackiertes Aluminium
Aluminio pintado de blanco

[A] pavimento-parete p.30
[A] floor-to-wall d.30
[A] sol à mur p.30
[A] boden-wand t.30
[A] suelo a pared p.30

Profondità 30 cm
Depth 30 cm
Profondeur 30 cm
Tiefe 30 cm
Profundidad 30 cm CMWE-VCAR CMWE-VCBI

[B] pavimento-parete p.42
[B] floor-to-wall d.42
[B] sol à mur p.42
[B] boden-wand t.42
[B] suelo a pared p.42

Profondità 42 cm
Depth 42 cm
Profondeur 42 cm
Tiefe 42 cm
Profundidad 42 cm CMWE2-VCAR CMWE2-VCBI

[C] pavimento-soffitto
[C] floor-to-ceiling
[C] sol-à-plafond
[C] boden-decken
[C] suelo-a-techo

Profondità 30 o 42 cm
Depth 30 or 42 cm
Profondeur 30 ou 42 cm
Tiefe 30 oder 42 cm
Profundidad 30 o 42 cm CMWP-VGAR CMWP-VGBI

per montante d'angolo
for corner upright
pour montant d'angle
Für Eckpfosten
para montante de esquina

per profondità 42 cm
for depth 42 cm
pour profondeur 42 cm
für Tiefe 42 cm
por profundidad 42 cm CMWP2-VGAR CMWP2-VGBI

WEB SYSTEM

MONTANTE

UPRIGHT

MONTANT

PFOSTEN

MONTANTE

Alluminio spazzolato lucido
Brushed polished aluminium
Aluminium brossé poli
Gebürstetes poliertes Aluminium
Aluminio pulido cepillado

Alluminio verniciato bianco
White painted aluminium
Aluminium peint en blanc
Weiß lackiertes Aluminium
Aluminio pintado de blanco

H 95  >>>  H 190 cm CMWS4-ALAL CMWS4-VCBI

H 190.1  >>>  310 cm CMWS6-ALAL CMWS6-VCBI

H 310.1  >>>  385 cm CMWS7-ALAL CMWS7-VCBI
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+++
Nelle composizioni 

pavimento-parete, 

quando la composizione 

supera l'altezza di 209 

cm, è obbligatorio l'uso di 

una staffa di fissaggio a 

muro per ogni montante 

della composizione.

+++
When the composition 

floor-to-wall exceeds 

a height of 209 cm, the 

use of a wall bracket 

is mandatory for 

each upright of the 

composition.

+++
Dans les compositions 

murales sol-à-mur 

Lorsque la composition 

dépasse une hauteur 

de 209 cm, l'utilisation 

d'un support mural 

est obligatoire pour 

chaque montant de la 

composition.

+++
In Bodenwandkomposi-

tionen, wenn die Zusam-

mensetzung eine Höhe 

von 209 cm überschreitet, 

ist die Verwendung einer 

Wandhalterung für jeden 

Ständer der Zusammen-

setzung vorgeschrieben.

+++
En las composiciones 

suelo-a-pared cuando 

la composición excede 

los 209 cm de altura, el 

uso de un soporte de 

pared es obligatorio 

para cada montante de 

la composición.

STAFFA FISSAGGIO A MURO DEI MONTANTI

WALL FIXING BRACKET FOR UPRIGHTS

SUPPORT DE FIXATION MURALE DES MONTANTS

WANDHALTERUNG FÜR PFOSTEN

ESTRIBO DE FIJACION DE LOS MONTANTES

Metallo grigio
Grey metal
Métal gris
Grau Metall
Metal gris

Metallo bianco
White metal
Métal blanc
Weiss Metall
Metal blanco

[A] pavimento-parete p.30
[A] floor-to-wall d.30
[A] sol à mur p.30
[A] boden-wand t.30
[A] suelo a pared p.30

Profondità 30 cm
Depth 30 cm
Profondeur 30 cm
Tiefe 30 cm
Profundidad 30 cm CMWA11-VCAR CMWA11-VCBI

[B] pavimento-parete p.42
[B] floor-to-wall d.42
[B] sol à mur p.42
[B] boden-wand t.42
[B] suelo a pared p.42

Profondità 42 cm
Depth 42 cm
Profondeur 42 cm
Tiefe 42 cm
Profundidad 42 cm CMWA12-VCAR CMWA12-VCBI

WEB SYSTEM

E

RIPIANO INCLINABILE A 30° O 60°

SHELF CAN BE TILTED AT 30° OR 60°

ETAGÈRE INCLINABLE À 30° OU 60°

ABLAGE KANN UM 30° ODER 60° GENEIGT WERDEN.

EL ESTANTE PUEDE INCLINARSE A 30° O 60°

Metallo grigio
Grey metal
Métal gris
Grau Metall
Metal gris

Metallo bianco
White metal
Métal blanc
Weiss Metall
Metal blanco

Per composizione A, C
For composition A, C
Pour composition A, C
Für Komposition A, C
Para composición A, C

cm 62 x 30 x 2.5H
per modulo
for module   62 CMWR21I-VCAR CMWR21I-VCBI

cm 92 x 30 x 2.5H
per modulo
for module   92 CMWR31I-VCAR CMWR31I-VCBI

Per composizione B, C
For composition B, C
Pour composition B, C
Für Komposition B, C
Para composición B, C

cm 62 x 42 x 2.5H
per modulo
for module   62 CMWR22I-VCAR CMWR22I-VCBI

cm 92 x 42 x 2.5H
per modulo
for module   92 CMWR32I-VCAR CMWR32I-VCBI
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I ripiani E, F, G e i 

contenitori H, J sono 

forniti di serie con una 

copia di supporti per 

l'aggancio ai montanti. 

I contenitori L non 

possono essere fissati 

agli steli e sono forniti di 

serie con un kit ruote.

Shelves E, F, G and 

containers H, J are 

supplied as standard 

with a pair of supports 

for attachment to the 

uprights. Containers 

L cannot be fixed to 

the uprights and are 

supplied with four 

castors as standard.

Les étagères E, F, G et 

les conteneurs H, J sont 

fournis en standard avec 

une paire de supports 

pour la fixation aux 

montants. Les conteneurs 

L ne peuvent pas être 

fixés aux montants et 

sont fournis de série avec 

quatre roulettes.

Die Fachböden E, F, G 

und die Behälter H, J 

werden standardmäßig 

mit einem Paar Pofsten 

zur Befestigung an den 

Pfosten geliefert. Die 

Behälter L können nicht 

an den Pfosten befestigt 

werden und werden 

standardmäßig mit vier 

Rollen geliefert.

Los estantes E, F, G 

y los contenedores 

H, J se suministran 

de serie con un par 

de soportes para su 

fijación a los montantes. 

Los contenedores L 

no se pueden fijar a 

los montantes y se 

suministran con cuatro 

ruedas de serie.

WEB SYSTEMWEB SYSTEM

G  G+K

RIPIANO ANGOLARE 

CORNER SHELF

ÉTAGÈRE D'ANGLE

ECKREGAL

REPISA DE ESQUINA

RIPIANO ANGOLARE CON BARRA APPENDIABITI

CORNER SHELFWITH CLOTHES HANGER BAR

ÉTAGÈRE D'ANGLEAVEC BARRE DE SUSPENSION

ECKREGAL MIT KLEIDERSTANGE

REPISA DE ESQUINA CON BASTON PARA COLGAR

Melaminico bianco
White melaminic
Mélaminé blanc
Weißes Melamin
Melamina blanca

Per composizione B, C
For composition B, C
Pour composition B, C
Für Komposition B, C
Para composición B, C

cm 92 x 92 x 2.8H
per modulo
for module   92 CMWRA2-MCBI CMWLA2-MCBI

 F   F+K

RIPIANO

SHELF

ÉTAGÈRE

REGAL

REPISA

RIPIANO CON BARRA APPENDIABITI

SHELF WITH CLOTHES HANGER BAR

ÉTAGÈRE AVEC BARRE DE SUSPENSION

REGAL MIT KLEIDERSTANGE

REPISA CON BASTON PARA COLGAR

Melaminico bianco
White melaminic
Mélaminé blanc
Weißes Melamin
Melamina blanca

Per composizione A, C
For composition A, C
Pour composition A, C
Für Komposition A, C
Para composición A, C

cm 62 x 30 x 2.7H
per modulo
for module   62 CMWR21-MCBI CMWL21-MCBI

cm 92 x 30 x 2.7H
per modulo
for module   92 CMWR31-MCBI CMWL31-MCBI

Per composizione B, C
For composition B, C
Pour composition B, C
Für Komposition B, C
Para composición B, C

cm 62 x 42 x 2.7H
per modulo
for module   62 CMWR22-MCBI CMWL22-MCBI

cm 92 x 42 x 2.7H
per modulo
for module   92 CMWR32-MCBI CMWL32-MCBI
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WEB SYSTEMWEB SYSTEM

 H

CONTENITORI CON ANTE

CABINETS

CONTENEURS AVEC PORTES

BEHÄLTER MIT TÜREN

CONTENEDORES CON PUERTAS

Melaminico bianco
White melaminic
Mélaminé blanc
Weißes Melamin
Melamina blanca

Per composizione A, C
For composition A, C
Pour composition A, C
Für Komposition A, C
Para composición A, C

cm 92 x 30 x 42H
per modulo
for module   92 CMW13102-30JD

Per composizione B, C
For composition B, C
Pour composition B, C
Für Komposition B, C
Para composición B, C

cm 92 x 42 x 69H
per modulo
for module   92 CMW13202-33IJ

 J

CASSETTIERA

CHEST OF DRAWERS

COMMODE À TIROIRS

SCHUBLADENSCHRANK

CAJONERA

Melaminico bianco
White melaminic
Mélaminé blanc
Weißes Melamin
Melamina blanca

Per composizione B, C
For composition B, C
Pour composition B, C
Für Komposition B, C
Para composición B, C

cm 62 x 50 x 36H
per modulo
for module   62 CMWC252-MCBI

cm 92 x 50 x 36H
per modulo
for module   92 CMWC352-MCBI

  K

RUOTE PER CONTENITORI H / J

CASTORS FOR CONTAINERS H /J

ROULETTES POUR CONTENEURS H / J 

ROLLEN FÜR BEHÄLTER H / J

RUEDAS PARA CONTENEDORES H / J

Il kit ruote è un accessorio opzionale
Castors are an optional accessory
Les roulettes sont un accessoire en option
Rollen sind ein optionales Zubehör.
Las ruedas son un accesorio opcional CMWD-VGAR
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+++
Il contenitore 4 cassetti 

non è fissabile ai 

montatni ed è fornito di 

serie con quattro ruote.

+++
The 4-drawer container 

cannot be fixed to the 

uprights and is supplied 

with four castors as 

standard.

+++
Le conteneur à 4 tiroirs 

ne peut pas être fixé 

aux montants et est livré 

de série avec quatre 

roulettes.

+++
Der 4-Schubladen-

Container kann nicht an 

den Stützen befestigt 

werden und wird 

standardmäßig mit vier 

Rollen geliefert.

+++
El contenedor de 4 

cajones no se puede fijar 

a los soportes verticales 

y se suministra con 

cuatro ruedas de serie.

WEB SYSTEM

 L

CASSETTIERA

CHEST OF DRAWERS

COMMODE À TIROIRS

SCHUBLADENSCHRANK

CAJONERA

Melaminico bianco
White melaminic
Mélaminé blanc
Weißes Melamin
Melamina blanca

Per composizione B, C
For composition B, C
Pour composition B, C
Für Komposition B, C
Para composición B, C

cm 62 x 50 x 69H
per modulo
for module   62

CMWC262-MCBI

cm 92 x 50 x 69H
per modulo
for module   92 CMWC362-MCBI
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